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The company Maresca, led by four generations of the Bellini family, is one of the most well-known shoe factories in the world 

for the production of PVC boots and of Saniflex leather upper slippers with PU outsole.

overall indoor surface of 12000 sq. m. • 60 employees• overall daily production rate of 5000 pairs

Superficie mq 12.000 coperti • 60 Dipendenti • Capacità produttiva giornaliera 5000 paia

La ditta Maresca, guidata da 4 generazioni dalla famiglia Bellini, è uno dei calzaturifici più conosciuti al mondo per 

la produzione di stivali in PVC e ciabatte in pelle con suola in poliuretano a marchio Saniflex. 

Tutto ha inizio nel lontano 1927
Everything begins back in 1927

da pg. 04 a pg. 25

da pg. 28 a pg. 37

da pg. 38 a pg. 39

da pg. 40 a pg. 41

da pg. 26 a pg. 27
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P erchè acquistare una calzatura
a marchio Saniflex

Forti investimenti in ricerca e sviluppo

L’ultimo risultato delle ricerche dello staff Saniflex è il robot 

che distribuisce una vernice in modo uniforme direttamente 

nello stampo prima della fase di iniezione della suola. Lo scopo 

ottenuto è quello di rallentare il processo di ingiallimento 

della suola.

Ampia gamma di stampi e forme
Il vantaggio di avere a disposizione numerose serie di stampi 

permette ai consumatori di tutto il mondo di calzare una 

forma adatta ad ogni tipo di piede.

Materiali certificati e fornitori Italiani

Le calzature a marchio Saniflex sono prodotte utilizzando 

materie prime in conformità alle normative della Comunità 

Europea a salvaguardia della salute del consumatore (norme 

R.E.A.C.H.). Le materie prime vengono acquistate da fornitori 

con sede e reparti produttivi in Italia.

Obiettivi

Gratificare e conquistare la fiducia di chi indossa i nostri 

prodotti e mantenere la produzione in Italia.

Why buy Saniflex branded shoes

Strong research and development investments
The latest result of Saniflex staff researches is a special robot 

distributing a uniform paint directly into the mould before the 

outsole injection process. The aim achieved is to slow down the 

yellowing process of the sole.

Wide range of moulds and lasts

The advantage of having many series of moulds at our disposal, 

enables our worldwide consumers to wear the most suitable 

last for their feet.

Certified materials and Italian suppliers
Saniflex shoes are manufactured by using raw materials 

in compliance with the European Community regulation 

(R.E.A.C.H. standards) to ensure the consumer’s health. The raw 

materials are purchased from suppliers with headquarters and 

manufacturing departments based in Italy.

Aims
We aim to gratify and gain the confidence of people wearing our 

products, and keep our production in Italy, as well.

  materie prime conformi a norma 

R.E.A.C.H.

raw materials complying with

R.E.A.C.H. regulations

salute e fiducia del consumatore

consumer health and confidence 

rallentare il processo di 

ingiallimento della suola.

               Slow down the yellowing

                   
            process of the outsole
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SANITARIO CERTIFICATO
EN ISO 20347:2012 OB-E-SRC

Fino ad oggi le calzature professionali conformi alle direttive della comunità europea 

si reperivano solo in punti vendita specializzati; con la nuova linea di ciabatte sanitarie 

certificate, il marchio Saniflex vuole insediarsi nel mercato di largo consumo con un 

prezzo accessibile a tutti offrendo un articolo che può essere indossato sia in casa 

che negli ambienti di lavoro (fabbriche, ospedali, mense, laboratori, bar...).

A casa e al lavoro
At home and in work environment
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sanitario
certificato 

ergonomico

sicuro

antiscivolo

sottopiede imbottito

tomaia e sottopiede
in vera pelle
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http://www.saniflex.it/
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Up to now, the professional shoes complying with the regulation of the 

European community could be purchased by dedicated sales points 

only; thanks to the new line of certified medical slippers, Saniflex 

brand wants to settle in the consumer market with a very reasonable 

price by offering a product suitable to be worn at home and in work 

environments, as well (factories, hospitals, canteens, laboratories,

cafe ...)

art. 2961/10
Misura/sizes 39 - 46

art. 2931/10
Misura/sizes 39 - 46

art. 2921/10
Misura/sizes 39 - 46

Certified
medical line

ergonomic

safe

non-slipping

padded insole

genuine leather
upper and insole
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art. 651/10
Misura/sizes 35 - 42

art. 641/10
Misura/sizes 35 - 42

art. 643/10
Misura/sizes 35 - 42

art. 621/10
Misura/sizes 35 - 42

art. 690/10
Misura/sizes 35 - 42

art. 631/10
Misura/sizes 35 - 42

art. 2962/10
Misura/sizes 39 - 46
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Il marchio Saniflex nasce nel 1990 con la produzione di 2 articoli (art. 841 e art. 851) ancora oggi prodotto di punta della 

collezione. The Saniflex brand was established in 1990 with a first line of sanitary mules (art. 841 and art. 961) which still today 

are the top product of this collection.
NOVITA’

Novelties

Ciabatta con tomaia e sottopiede composti da materiale innovativo 

100% animal free
con caratteristiche superiori rispetto alla vera pelle

*disponibile anche in misure da uomo
* available also in men’s sizesw
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Sottopiede con trattamento antibatterico e fungostatico,                   
          protegge il piede da cativi odori, da proliferazio-
ne microbiotica e lo mantiene igienizzato nel tempo.

Arch-support with “Sanitized“  fungostatic and bactericidal tre-
atment protects your feet  against bad smells and microbial 
proliferation and keeps them healthy over the course of time.  

art. 841
Misura/sizes 34 - 41

art. 851
Misura/sizes 34 - 41

art. 960
Misura/sizes 39 - 47

art. 331/30
Misura/sizes 35 - 41

art. 351/30
Misura/sizes 35 - 41

art. 321/30
Misura/sizes 35 - 41

art. 341/30
Misura/sizes 35 - 41

Mule with upper and insole made up of an innovative material,

100% animal free
 and with the peculiar feature of being considered better than genuine leather

resistente
resistant
traspirante
breathable
leggero
ligth
sottopiede imbottito
padded insole

Queste calzature
hanno la tomaia in
vera pelle,
il sottopiede in morbida
crosta scamosciata e
la suola in poliuretano

These shoes have
a genuine leather
upper, a soft split
suede insole and a
polyurethane outsole

http://www.saniflex.it/
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Il marchio Saniflex con la sua collezione estiva offre al consumatore un prodotto facile 

da indossare, comodo nell’uso quotidiano, leggero e anatomico per non affaticare il 

piede e fresco nel suo design.

With its Summer Collection, Saniflex offers to its consumer a product very easy to wear, 

comfortable for everyday use, light and anatomical to ensure the feet not to be tired and 

with a very fresh design at the same time.

estivo donna
summer line for women

comoda e traspirante
comfortable and breathable
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Visita il nostro sito

per vedere la collezione

completa Primavera/Estate 

www.saniflex.it

Visit our website to see

the whole 

Spring/Summer collection

www.saniflex.it

art. 83248/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 83348/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 83444/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 84346/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 52144/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 52544/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 60359/30
Misura/sizes 35 - 41

art. 60225/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 60603/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 60459/30
Misura/sizes 35 - 41

art. 60259/30
Misura/sizes 35 - 41

art. 83004/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 60413/99
Misura/sizes 35 - 41

14

http://www.saniflex.it/
http://www.saniflex.it/
http://www.saniflex.it/
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Ciabatte comode, flessibili, leggere e fresche

Comfortable, flexible, light and fresh slippers.

ideali per
il relax domestico
e il tempo libero 

ideal for domestic relax
and for leisure time
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art. 20121
Misura/sizes 39 - 46

art. 49648 testa di moro
Misura/sizes 39 - 46

art. 711
Misura/sizes 39 - 46

art. 701
Misura/sizes 39 - 46

art. 5/01
Misura/sizes 36 - 47

Sottopiede in vero legno
Insole made of genuine wood

art. 796
Misura/sizes 39 - 46

Visit our website to see

the whole 

Spring/Summer MEN

collection

www.saniflex.it

art. 751
Misura/sizes 39 - 46

Visita il nostro sito

per vedere la collezione

completa Primavera/Estate

UOMO 

www.saniflex.it 

art. 5/201
Misura/sizes 39 - 46

http://www.saniflex.it/
http://www.saniflex.it/
http://www.saniflex.it/
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Il marchio Saniflex con la sua collezione 

invernale offre al consumatore un 

prodotto caldo, facile da indossare, 

comodo nell’uso quotidiano, leggero e 

anatomico per non affaticare il piede e 

fresco nel suo design.

With its Winter Collection, Saniflex 

offers to its consumer a product very 

warm, easy to wear, comfortable for 

everyday use, light and anatomical to 

ensure the feet not to be tired and with 

a very fresh design at the same time.

inverno donna
winter line for women

soft fabrics
warm

flexible

tessuti morbidi
caldi
flessibili
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Visit our website

and view our complete

Autumn / Winter collection

www.saniflex.it

Visita il nostro sito

per vedere la collezione

completa Autunno/Inverno

www.saniflex.it 

art. 8484/3
Misura/sizes 35 - 41

art. 8325/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 8323/3
Misura/sizes 35 - 41

art. 31154
Misura/sizes 35 - 41

art. 8624/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 8320/3
Misura/sizes 35 - 41

art. 8901/3
Misura/sizes 35 - 41

art. 8917/3
Misura/sizes 35 - 41

art. 8315/10
Misura/sizes 35 - 41

art. 8310/3
Misura/sizes 35 - 41

applicazioni strass e ricami

application of rhinestones
and embroideries

materiale elasticizzato

stretch material

materiale lavabile

washable material

fotografiche colorate

coloured photo prints

http://www.saniflex.it/
http://www.saniflex.it/
http://www.saniflex.it/
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cucitoa mano

hand sewn

Tutte le calzature cucite a mano hanno la tomaia e il sottopiede 

imbottito in vera pelle.

All the hand sewn shoes are featured by a genuine leather upper 

and insole.

ciabatta elasticizzata
elasticized mule
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art. 44034/93
Misura/sizes 35 - 41

art. 44014/39
Misura/sizes 35 - 41

art. 48177
Misura/sizes 35 - 41

art. 48350
Misura/sizes 35 - 41

art. 48326
Misura/sizes 35 - 41

art. 48310
Misura/sizes 35 - 41

art. 48336
Misura/sizes 35 - 41

Questa linea di calzature offre il massimo comfort 
ed è particolarmente adatta a chi ha problemi ai 
piedi (affaticamento, alluce valgo, pianta larga).
La suola è traspirante ed è dotata di un morbido 
sottopiede in vera pelle.

This footwear line provides the highest comfort 
and is particularly suitable for people with foot 
problems (fatigue, valgus bit toe, wide sole of the 
foot).
The outsole is breathable and equipped with a soft 
genuine leather insole.

http://www.saniflex.it/
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E’ sempre più frequente la domanda da parte del 

consumatore di una calzatura con il sottopiede 

estraibile, lo staff di Saniflex propone due tipi di 

versioni di calzature con questa caratteristica.

Owing to the more and more frequent consumer’s 

request for a shoe with removable insole, the Saniflex 

staff offers two kinds of shoes having this feature.
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art. 37019
Misura/sizes 35 - 41

art. 37102
Misura/sizes 35 - 41

art. 37034/122
Misura/sizes 35 - 42

art. 1641
Misura/sizes 35 - 41

art. 1621
Misura/sizes 35 - 41

art. 1631
Misura/sizes 35 - 41
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 con suola iniettata in poliuretan
o.

elegante, comoda,
estraibile, elasticizzata,
per la casa e il tempo libero,
antiscivolo, facile da indossare.

Stylish, comfortable, with 
removable insole,
elasticized,
for home and leisure time,
non slipping, easy to wear.

La Signora Scarpa!

Mule with injected
outsole made of polyurethane

coming soon
nuovo progetto

25

http://www.saniflex.it/
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antistatici 
autoclavabili 
gomma tr 
antiscivolo
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art. 140
Misura/sizes 34 - 47

art. 143
Misura/sizes 34 - 47

art. 141
Misura/sizes 34 - 47

antistatic
sterilizable in an autoclave
made of tr rubber
non slipping

27

Troklò è una calzatura professionale dall’alto contenuto tecnico e di ricerca. Lo zoccolo è 

realizzato con una suola antiscivolo e antistatica (dotata di 3 punti di antistaticità ) ed è 

sterilizzabile in autoclave a 134°C. Il prodotto è interamente “MADE IN ITALY” e risponde 

ai requisiti della nuova normativa EN ISO 20347:2012 OB-A-E SRA.

Troklò is a professional footwear with high level technical and design contents. The clog is 

made with a non slipping and antistatic outsole (equipped with 3 antistatic points) and is 

also sterilizable in an autoclave at 134° C. 

http://www.saniflex.it/


28 29

Originalità, colore, fantasia… con il PVC si può osare: dagli 

accostamenti cromatici divertenti delle calzature e accessori moda 

della collezione primavera-estate alle tonalità più calde dell’autunno-

inverno, il tutto abbinato a una vasta gamma di materiali che si 

sposano alla perfezione con questo materiale dalle mille risorse.

Originality, colour, imagination... you can dare with PVC: from the fun 

colour combinations of the spring-summer collection to the warmer 

autumn-winter tones, all combined with a varied range of materials 

that blend perfectly with this extremely resourceful material.

pioggia e moda 
rain and fashion

sicuri e trendy
safe and trendy

w
w

w
.m

ar
es

ca
.it

http://www.maresca.it/


30 31

w
w

w
.m

ar
es

ca
.it
Tra i pregi dell’utilizzo del pvc nelle calzature e accessori moda vi 

sono: la massima impermeabilità e resistenza. Inoltre Maresca 

utilizza solo pvc di qualità esente da ftalati e che rispetta tutte le 

caratteristiche della normativa europea (R.E.A.C.H.). 

Among the advantages of using pvc as a predominant part of 

our fashion shoes and accessories we would like to recall that 

it is an extremely waterproof and also a very durable material. 

Also Maresca uses only phtalate-free pvc and respects all the 

characteristics of European legislation (R.E.A.C.H.). 

art. 552.81855
Misura/sizes 35 - 41

art. 298.81855M
Misura/sizes 35 - 41

art. 287.81855
Misura/sizes 35 - 41

art. 201.81855
Misura/sizes 35 - 41

art. 287.8580
Misura/sizes 35 - 41

art. 289.8928
Misura/sizes 35 - 41

art. 136.8920
Misura/sizes 35 - 41

art. 112.5847
Misura/sizes 36 - 42

http://www.maresca.it/


32 33

estivo summer

per tutta la famiglia
for the whole family
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si colorano e si distinguono nelle forme, sempre 

evidenziando la costante ricerca estetica e artigianalità 

del marchio. Tra i modelli di punta dell’azienda ci 

sono i jelly sandals in Pvc e la ciabatta e infradito da 

piscina rivisitata in chiave street style, realizzata in 

Pvc e proposta in diversi colori. Tra le caratteristiche 

distintive della collezione moda Primavera/Estate, vi 

è l’utilizzo di un’ampia gamma di colori, dalle varianti 

pastello a quelle con paillettes e la carica di personalità 

dei modelli delle calzature, frutto di grande ricerca e 

sperimentazione.

Maresca footwear in Pvc for the colourful Spring/

Summer collection stands out with its striking forms, 

always highlighting the constant search for aesthetics 

and craftmanship typical of this brand. Among the top 

models by Maresca are the jelly sandals in Pvc and the 

swimming pool slippers and flip flops revisited in street 

style, made of Pvc and available in many different colours. 

The distintive features of the Spring/Summer fashion 

collection include the use of a wide range of colours, 

from pastels variants to those with sequins and che 

marked personality of these footewar models, the result 

of extensive research and experimentation. 

http://www.maresca.it/
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art. 1410
Misura/sizes 35 - 46

art. 1489
Misura/sizes 35 - 46

art. 1487
Misura/sizes 35 - 41

art. 1419
Misura/sizes 35 - 46

art. 87.8655
Misura/sizes 35 - 41

art. 98.81156
Misura/sizes 35 - 41

art. 320.8653
Misura/sizes 35 - 37/40 - 41

art. 354.8
Misura/sizes 36 - 37/40 - 41

http://www.maresca.it/
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art. 156
Misura/sizes 39 - 47

art. 165
Misura/sizes 39 - 47

Maresca propone una nuova gamma di robusti stivali in 

gomma-flex, certificati, che resistono allo scivolamento, alle 

basse temperature e agli oli vegetali ed ai grassi animali.

Maresca presents a new range of strong nitrilic rubber certified 

boots, non slip and also resistant to low temperatures as well as 

to vegetable, mineral oils and animal fats.

art. 70.1
Misura/sizes 39 - 46

art. 115.1
Misura/sizes 36 - 46

art. 65.1
Misura/sizes 39 - 47

art. 46.20
Misura/sizes 35 - 36/45 - 46

art. 46.1
Misura/sizes 35 - 36/45 - 46

art. 56.1
Misura/sizes 39 - 47

art. 80.1
Misura/sizes 39 - 47

Lavoro, giardinaggio,
caccia e pesca

Work, gardening, hunt and fishing

http://www.maresca.it/
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scuola,
casa,

tempo libero
pozzanghere,

spiaggia, piscina.

school
home, leisure time, 

puddles,
beach,

swimming pool.

Questa innovativa calzatura per bambino può essere utilizzata sia all’interno che all’esterno, 

ideale per giocare in casa ma anche in giardino e negli ambienti scolastici come materne 

o asili nido. I mascalzini hanno la suola in gomma leggera, flessibile, isolante e dotata 

di una profumazione alla vaniglia. Grazie al puntale e al tallone garantisce una corretta 

impostazione del piedino durante il movimento. Il calzino composto per l’85 % in cotone 

viene iniettato direttamente sulla suola garantendo una lunga durata del prodotto.

Si può lavare in lavatrice ad una temperatura di 40 °C. Sono prodotti in Italia e vengono 

venduti in un imballo ecologico, nel pieno rispetto dell’ambiente. 

This innovative shoe for children can be used both indoor and outdoor and is ideal for playing 

at home but also in the garden and in schools such as kindergartens or nursery schools.

“I Mascalzini” are made with a rubber outsole which is very light and flexible, featured by a 

sweet vanilla smell as well as insulating against hot and cold; in addition, the tip and the heel 

ensure a proper foot positioning while moving. The sock, direcly injected into the ousole, is 

composed of 85% cotton, 10% polyamide and 5% elastomer. The non slip sock can be washed 

into washing machine at a temperature of 40 Celsius degrees. “I Mascalzini” are made in Italy 

and sold in an eco friendly packaging, with due regard for environment.w
w
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art. 300
Misura/sizes 22 - 32

art. 195.3
Misura/sizes 22 - 35

art. 197.2
Misura/sizes 22 - 35

art. 179.81303
Misura/sizes 21 - 22/35 - 35

art. 192.1
Misura/sizes 21 - 35

art. 192.1
Misura/sizes 21 - 35

art. 7.1
Misura/sizes 24 - 35/ 34 35

art. 50.38
Misura/sizes 20 - 35

art. 31.605
Misura/sizes 20 - 35

art. 30.5
Misura/sizes 21 - 34

art. 21.38
Misura/sizes 18 - 35

http://www.maresca.it/
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MI PIACE
“Made in Italy” è Moda
“Made in Italy” è Innovazione

“Made in Italy” è Pregio
“Made in Italy” è Idea
“Made in Italy” è Artigianalità
“Made in Italy” è Classe
“Made in Italy” è Esclusività

“Made in Italy” is Inspiration

“Made in Italy” is Luxury
“Made in Italy” is Innovation
“Made in Italy” is Knowhow
“Made in Italy” is Exclusivity

“Made in Italy” is Idea
“Made in Italy” is Tradition

I LIKE IT

www.chiarabellini.com

contatti/contacts:
info@chiarabellini.com

Seguici su:

facebook 
Chiara Bellini

You tube 
Chiara Bellini TV

Instagram
chiarabelliniofficial

Pinterest
Chiara Bellini

M a d e  i n  I t a l y

Chiara Bellini is synonymous with style and functionality: offering 

proposals with glamour and the novelty of all the latest 

trends, characterized by an inimitable passion for pvc.

The Chiara Bellini brand made its debut on the 

luxury market with the ambition to quickly win over 

consumer confidence.

To explore the creative wordl of fashion, evaluating 

its products for something more than just their 

appearance, capturing the origins and culture of 

those around us: these are the leitmotif that inspires 

the designers behind all our creations.

Chiara Bellini è sinonimo di stile e funzionalità: 
proposte glamour e novità di ultima tendenza, 
caratterizzate dall’inimitabile passione per il 
pvc.
Il marchio Chiara Bellini, debutta nel 
mercato del lusso con l’ambizione di 
conquistare in breve tempo la fiducia del 
consumatore.
Esplorare il mondo creativo della moda, 
valutando i suoi prodotti per qualcosa in 
più della loro apparenza, catturare le origini, 
la cultura di chi ci circonda sono i leitmotiv che 
ispirano gli stilisti nelle sue creazioni.w
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Controlla sul nostro sito
gli articoli in pronta consegna!

Check on our website
all styles for
prompt delivery!

www.maresca.it
www.saniflex.it
www.chiarabellini.com

Attraverso il sito potrai
consultare i nostri depliant e
vedere tutta la gamma dei
nostri prodotti, nei vari colori e modelli.

Through the website you can view our 
brochures and see the whole range of our 
products, in various colors and models.

Se desideri essere aggiornato sulle novità di prodotto, sugli eventi ed altro 
che riguardi Maresca, vai sul nostro sito ed iscriviti alla newsletter.

If you wish to be informed about our new products, events and everything 
more concerning the company Maresca,  go to our website and subscribe to the 
newsletter.
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Orio al Serio
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VillafrancaLinate Montichiari

Mantova nord
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alta velocità
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Malpensa

http://www.maresca.it/
http://www.saniflex.it/
http://www.chiarabellini.com/
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